Antimikrobielle Reinigung

DECONTAMAN PRE WASH

Antimikrobielle Waschlotion

s Kurze Einwirkzeit: 30 Sekunden

® Zur praoperativen, antimikrobiellen Patientenwaschung

und Dekontamination

» Bakterizid, levurozid, begrenzt viruzid

Produktbeschreibung
DECONTAMAN PRE WASH ist eine antimik-
robielle Waschlotion zur gleichzeitigen Rei-
nigung und Dekontamination von Haut und
Hénden.

DECONTAMAN PRE WASH ist geeignet zur
praoperativen Kérperwaschung und hygieni-
schen Handewaschung gemaf VAH-Richtlinie
und EN 1499 sowie zur Ganzkdrperwaschung
bei MRSA-Kontamination oder Kontamina-
tion mit anderen multiresistenten gramne-
gativen Bakterien (VRGN) wie zum Beispiel
Acinetobacter baumannii oder Vancomycin-
resistenten Enterokokken (VRE). DECONTA-
MAN PRE WASH hat auf Grund des haut-
freundlichen pH-Werts, der riickfettenden
Eigenschaften sehr gute Hautvertraglichkeit,
die der einer pflegenden Waschlotion ent-
spricht.

Durch die Anwendung von DECONTAMAN
PRE WASH kann die Infektionskette von
Hand zu Hand bei arztlichen und pflegeri-
schen MaBnahmen sowie eine Ubertragung
auf Lebensmittel wéhrend der Speisenzube-
reitung wirkungsvoll unterbrochen werden.
Vor Operationen oder bei langer Bettlage-
rigkeit kann DECONTAMAN PRE WASH zur
Hautreinigung eingesetzt werden. Das Pro-
dukt ist frei von Phenolen, sowie Alkoholen
und Farbstoffen.
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Bakterien und Hefen

Anwendungsempfehlung zur EN 1499/
hygienischen Handewaschung* VAH

Viren

‘ EN 14476

‘ begrenzt viruzid

hohe Belastung

Ergénzende Priifergebnisse nach EN

bakterizid EN 13727

hohe Belastung .

levurozid (C. albicans) EN 13624

hohe Belastung .

* einschlieBlich Phase 2 Stufe 1 — und Phase 2 Stufe 2 Tests

(quantitative Suspensionsversuche und praxisnahe Versuche)

Anwendung

Hygienische Handewaschung nach VAH/EN
1499:

Hande mit 10 ml Wasser anfeuchten, mit 3 ml
DECONTAMAN PRE WASH in den Hénden
30 s waschen und anschlieBend griindlich
mit klarem Wasser abspilen.
Ganzkorperwaschung bei MRSA-Kontami-
nation:

DECONTAMAN PRE WASH entweder direkt
auf die angefeuchtete Haut oder auf einen
feuchten Schwamm oder Waschlappen ge-
ben. AnschlieBend die Haut sorgféltig reini-
gen. Nach mind. 30 s Einwirkzeit die behan-
delten Korperstellen griindlich mit klarem
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Wasser abspiilen. Dies gilt insbesondere
bei Patienten mit besonders empfindlicher
Haut bzw. bei immunsupprimierten Patien-
ten.

Beim Duschen ist DECONTAMAN PRE WASH
wie handelsiibliche Kérperwaschlotionen
zu verwenden.

Anwendungshinweise

Nicht anwenden bei bekannter Unvertrag-
lichkeit gegentiber Chlorhexidin und auf
verletzter Haut. Eindringen der Trankflus-
sigkeit in das Innenohr und die Augen ver-
meiden.
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Antimikrobielle Reinigung

DECONTAMAN PRE WASH

Antimikrobielle Waschlotion

GANZKORPERWASCHUNG

Patientenwaschung und antimikrobielle Reinigung mit gebrauchsfertigen Wasch

Gesicht

Das Gesicht vollstandig reinigen. Die Augen miissen
wahrend des Vorganges geschlossen bleiben. Die Tiich-
er vorsichtig in der Nahe der Augen verwenden und die
Lésung nicht in die Augen flieBen lassen. Bei der Rein-
igung der Ohren ist darauf zu achten, dass die Losung

nicht ins Ohr flief3t.
Brust/Bauch

Oberkorper entkleiden und den Brustkorb vom Hals
abwarts bis zum Bauchnabel waschen. Dabei darauf
achten, dass der Unterkorper warm gehalten wird.

Intimbereich

Nachfolgend wird aus hygienischen Griinden der

Intimbereich gewaschen.

Beine

Unterkorper entkleiden. Beine bis zu den Oberschen-

keln in Richtung des Herzens waschen..

Empfohlene Produkte:
DECONTAMAN PRE WASH,
DECONTAMAN PRE WIPES,
DECONTAMAN PRE CAP

Zusammensetzung

100 g Lésung enthalten:

4 g D-Gluconsaure, Verbindung mit N,N-
Bis(4-chlorphenyl)-3,12-diimino- 2,4,11,13-te-
traazatetradecandiamidin (2:1) (CHDG); 1,59
2-Phenoxyethanol.

Gutachten

Unsere Produkte sind vollumfanglich begut-
achtet. Auf Anfrage stellen wir lhnen gerne
unsere Gutachtenmappe zur Verfligung.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise
Verursacht schwere Augenschaden. Sehr
giftig fur Wasserorganismen mit langfristi-
ger Wirkung. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspllen. Eventuell vorhandene Kontakt-
linsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter

Inhalt VE Art.Nr. PZN

Kittelflasche 100 ml 30 | 00-531-001 16008452
DECONTAMAN Spenderflasche 500 ml 20  00-531-005 15433584
PRE WASH Spenderflasche 1L 12 | 00-531-010 15433561
Kanister 5L 3 00-531-050 15433578

Dosierpumpe

500/1000 ml 1 | 00-906-005-02 =

Dosierhilfen Kanisterdosierpumpe

2L/5L/10L 1 | 00-906-000-01 -

Kanisterumfiillhahn

2L/5L/10L 1 | 00-907-000 =

= ‘ 1 ‘00—909—050
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hern und -handschuhen

Riicken

Patient/Bewohner aufsetzen oder zur Seite
drehen und vom dufBeren Korperbereich zum
inneren Korperbereich Nacken und Riicken
waschen. Oberkorper ankleiden und Patient/
Bewohner auf dem Riicken lagern.

Arme

Beginnend mit den Fingerspitzen Hande,
Arme — unter besonderer Berlicksichtigung der
Achselhohlen - bis zu den Schultern waschen.

Gesal

Patienten/Bewohner auf die Seite drehen
und Durchfiihrung der Waschung von
GesaB und Analbereich

— FiiBe

Beginnend mit den Zehen die FiiBe waschen.

ausspulen. Sofort GIFTINFORMATIONS-
ZENTRUM/Arzt anrufen. Freisetzung in die
Umwelt vermeiden. Verschittete Mengen
aufnehmen. Inhalt/Behélter zugelassenem
Entsorger oder kommunaler Sammelstelle
zufiihren.

Nur zur professionellen Anwendung.
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Desinfektionsmittel vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Dr.Schumacher ist zertifiziert nach DIN EN 13485, DIN EN ISO 9001, DIN EN ISO 14001, BS OHSAS 18001, verfiigt tiber ein validiertes
Umweltmanagementsystem nachEMAS undist Mitgliedim IHO, VCI,BAH, DGSV und bei der DGKH. www.schumacher-online.com
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